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Woofer's Musical
Driving Wheel*

Waste electrical products and old batteries should not be

disposed with household waste. Help protect the
environment by reuse, recycling. Check with your local
authority or retailer for recycling advice.

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut

avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les
points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous auprés
des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage.

Elektromill und verbrauchte Batterien sollten nicht

zusammen mit Hausmill entsorgt werden. Tragen Sie zum
Umweltschutz bei, indem Sie Artikel weiterverwenden und
recyceln. Informieren Sie sich bei Ihrer Kreisverwaltung oder
lhrem Einzelhdndler liber Recyclingmdéglichkeiten.

Los productos eléctricos no deben desecharse con los

residuos domeésticos. Le agradecemos que los deposite en los
puntos de recogida previstos para su reciclaje. DIF[{QSG_Q las
autoridades locales para obtener consejos sobre el reciclaje.

| prodotti elettrici non devono essere buttati via con i rifiuti
domestici. Si prega di riciclarli tramite gli apposti punti di
raccolta. Rivolgersi alle autorita locali 0 al proprio rivenditore
per ottenere consigli sul riciclaggio.

Oude elektrische apparaten en oude batterijen mogen niet

met het huisvuil worden weggegooid. Bescherm het milieu
door hergebruik en recycling. Neem contact op met uw
gemeente of winkel voor advies over recycling.

(EN) FEATURES
€@ BLINKERS

Turn the wheel to activate the blinkers

@) SIREN LIGHT
Press the button for flashing lights

MUSIC BUTTON 5 fun tunes
VOLUME BUTTON Control the volume

ON/ OFF “Let’s Go!” Turn to hear
Woofer + engine sound

HORN BUTTON
Beep Beep!

SAFETY SIREN BUTTON
Press for siren lights & sounds
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WOOFER PATROL Woofer drives
through town as you turn the wheel!

(FR) FONCTIONNALITES :
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CLIGNOTANTS Tourne le volant pour
activer les clignotants

GYROPHARES Appuie sur le bouton
pour faire clignoter les lumiéres

BOUTON DE MUSIQUE 5 chansons amusantes
BOUTON DE VOLUME Régle le volume

ON/OFF « Let’s Go! » Tourne pour
entendre Woofer et le son du moteur

BOUTON DU KLAXON Bip-bip!

BOUTON DE SIRENE DE SECURITE
Appuie pour activer les sons et
les lumiéres des gyrophares

WOOFER PATROUILLLE Woofer se proméne
dans la ville lorsque tu tournes le volant!

(DE) FUNKTIONEN:

BLINKER Drehe das Steuerrad,
um die Blinker zu aktivieren

RUNDUMLEUCHTE Dricke auf die Taste,
um blinkende Lichter aufleuchten zu lassen.

MUSIKTASTE 5 lustige Melodien
LAUTSTARKETASTE Stelle die Lautstdrke ein

AN/AUS "Los geht's!” Drehe, um den Woofer-
und den Motorsound zu héren

HUPE Tut Tut!

SICHERHEITSSIRENE Hiermit stellst Du die Sirene
und die Rundumleuchte an
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WOOFER STREIFE Woofer fahrt durch die Stadt
und Du steuerst!

(ES) CARACTERISTICAS:

@ PARPADEOS
Gira el volante para activar
los parpadeos

LUZ DE LA SIRENA
Pulsa el boton para las
luces intermitentes

BOTON DE MUSICA
5 melodias divertidas

BOTON DE VOLUMEN
Controlar el volumen

ENCENDIDO/ APAGADO
"iVamos!" Gira para escuchar el
parlante de graves + sonido del motor

iBOTON DE BOCINA
Bip Bip!

BOTON SIRENA DE SEGURIDAD
Pulsa para las luces de sirena y sonidos

PATRULLA DE PARLANTE DE GRAVES
iEl parlante de graves conduce a través
de la ciudad mientras gira el volante!

(IT) CARATTERISTICHE

FRECCIE
Gira il volante per attivare
le freccie

SIRENA LUMINOSA
Premi il tasto per
i lampeggianti

TASTO MUSICA
5 brani divertenti

TASTO VOLUME
Controlla il volume

ON/ OFF
"Andiamo!" Girare per sentire le basse
frequenze + il suono del motore

CLACSON

Bip Bip!

PULSANTE DELLA SIRENA DI SICUREZZA
Premere per luci e suoni della sirena

PATTUGLIA CON BASSA FREQUENZE
Le basse frequenze passano attraverso
la cittd girando il volante!
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(EN): BATTERY ADVICE

Requires 3 X AAA (1.5V) Batteries included. Non-rechargeable batteries are not to be
recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of
batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct
polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to
be short-circuited. ATTENTION: When the module’s functions lose performance, follow
instructions carefully to install new batteries.

(FR): CONSEILS D’UTILISATION DES PILES

Fonctionne avec 3 piles AAA (1.5V) Piles requises incluses. Les piles ne doivent étre remplacées
que par un adulte. Ne pas mélanger piles usagées et piles neuves. Ne pas mélanger les piles
de type alcalin, les piles standard et les piles rechargeables. Ne pas recharger les piles non
rechargeables. Recharger les piles rechargeables seulement en présence d’'un adulte qui
surveille. Enlever les piles rechargeables du produit avant de les recharger. Sassurer que les
piles sont mises en place en respectant la polarité. Toujours enlever les piles usées. Ne pas
court-circuiter les bornes. ATTENTION: Lorsque les fonctions du module cessent de fonctionner
correctement, suivre les instructions attentivement pour mettre en place des piles neuves.

(DE): BATTERIEINFORMATIONEN

Bendtigt 3 X AAA (1.5V) Batterien enthalten. Batterien sollten nur von Erwachsenen ersetzt
werden. Alte und neue Batterien nicht vermischen. Alkalische, normale und aufladbare
Batterien nicht vermischen. Nicht aufladbare Batterien nicht wiederaufladen.
Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht eines Erwachsenen laden. Wiederaufladbare
Batterien missen aus dem Produkt entfernt werden, bevor sie geladen werden. Batterien
miissen mit richtiger Polaritét eingelegt werden. Leere Batterien sollten sofort entfernt
werden. Pole sollten nicht kurzgeschlossen werden. ACHTUNG: Wenn die Funktionen des
Moduls nachlassen, befolgen Sie sorgftiltig die Anweisungen zum Einlegen neuer Batterien.

(ES): CONSEJOS DE UTILIZACION DE LAS PILAS

Funciona con 3 pilas AAA (1.5V) Pilas requeridas - incluidas. Las pilas han de ser reemplazadas
por un adulto. No mezclar las pilas nuevas con las pilas usadas. No mezclar pilas alcalinas con
pilas esténdar o con pilas recargables. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables
s6lo deberdn ser recargadas bajo la supervision de un adulto. Las pilas recargables deben
extraerse del articulo antes de ser recargadas. Asegurarse de que las pilas estdn insertadas
con la polaridad correcta. Siempre retirar las pilas gastadas. No cortocircuitar los terminales.
ATENCION: Cuando es reducido el rendimiento de las funciones del médulo, sigue las
instrucciones con cuidado para instalar nuevas pilas.

(IT): CONSIGLI PER LA BATTERIA

Richiede 3 pile (da essere specificate) AAA (1.5V) Batterie incluse. Le pile dovrebbero essere
sostituite solamente da un adulto. Non mescolare le vecchie pile con le nuove. Non mescolare
pile alcaline, standard o ricaricabili. Non ri-ricaricare pile non-ricaricabili. Le pile ricaricabili
devono essere ricaricate solamente sotto soprintendenza adulta. Le pile ricaricabili saranno
rimosse dal prodotto prima di essere ricaricate. Assicurati che le pile siano inserite con la giusta
polaritd. Le pile scariche dovrebbero essere sempre rimosse. | terminali non dovrebbero essere
messi in corte circuito. ATTENZIONE: Quando ¢ ridotto il rendimento delle funzioni del modulo,
segue attentamente le istruzioni per istallare nuove pile.

(NL): INFORMATIE OVER DE BATTERIJEN

Gebruik 3 X AAA (1.5V) Batterijen bijgesloten. Batterijen mogen alleen door een volwassene
aangebracht worden. Oude en nieuwe batterijen niet door elkaar gebruiken. Gebruik geen
alkaline, normale of oplaadbare batterijen door elkaar. Batterijen die niet oplaadbaar zijn
niet opladen! Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene
worden opgeladen. Oplaadbare batterijen eerst uit het product halen voordat deze opnieuw
worden opgeladen. Batterijen dienen met de goede polariteit (+/ - ) aangebracht te worden.
Lege batterijen dienen onmiddellijk verwijderd te worden. De polen ( b.v. +/ +) mogen geen
kortsluiting veroorzaken. VOORZICHTIG: Als de functies van de module niet meer werken,
volgt u de instructies zorgvuldig om nieuwe batterijen te installeren.

(DK): BATTERIERADGIVNING

Kraever 3 x AAA (1,5 V) Batterier inkluderet. lkke-genopladelige batterier mé ikke genoplades.
Genopladelige batterier skal flernes fra legetgjet, inden de oplades. Genopladelige batterier
oplades kun under opsyn af voksne. Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier mé
ikke blandes. Der mé kun bruges batterier af samme eller tilsvarende type som anbefalet.
Batterier skal indsaettes med den korrekte polaritet. Udtjente batterier skal fjernes fra
legetgjet. Forsyningsterminalerne skal ikke kortsluttes. OBS: N&r modulets funktioner mister
ydeevne, skal du felge instruktionerne omhyggeligt for at installere nye batterier.

(SE): BATTERIANVISNING

Kraver 3 X AAA (1,5 V) Batterier ingar. Icke-uppladdningsbara batterier ska inte laddas.
Uppladdningsbara batterier ska tas bort fréin leksaken innan de laddas. Uppladdningsbara
batterier fér endast laddas under vervakning av vuxna. Olika typer av batterier eller nya och
begagnade batterier far inte blandas. Endast batterier av samma eller motsvarande typ som
rekommenderas ska anvdndas. Batterier ska sdttas in med réitt polaritet. Tomda batterier ska
tas bort fréin leksaken. Férsérjningsterminalerna far inte kortslutas. OBS! Nér modulens
funktioner tappar prestanda, folj instruktionerna noggrant for att installera nya batterier.
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(PL): WSKAZOWKI DOTYCZACE AKUMULATORA

Wymaga 3 baterii AAA (1,5 V) Zawiera baterie. Baterii jednorazowego uzytku nie nalezy
tadowad. Akumulatory nalezy wyjqc z zabawki przed tadowaniem. Akumulatory mogg
byc tadowane tylko pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac réznych typdw
baterii ani baterii nowych i uzywanych. Nalezy uzywac tylko baterii tego samego lub
réwnowaznego typu, jak zalecane. Baterie nalezy wktadac z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci. Wyczerpane baterie nalezy wyjqc z zabawki. Nie wolno zwierac zaciskéw
zasilania. UWAGA: Gdy funkcje modutu stracg wydajnosc, postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby zainstalowac nowe baterie.

(GR): ZYMBOYAEZ MIMATAPION
Anarei 3 X AAA (1,5V) NephapBavovtat pratapies. Ot un enavagopTi{Opeves pnatapieg Sev mpémet va
gnmavapoptotolv. Ot EMavapopTI(OHEVES UITOTApIES TTPETTEL VO aatpeBouV Ao To Tayvidt ipiv
popTioTovV. Ot EMavVaPopTI{OHEVES LMATAPIEG TIPETTEL va popTICoVTal HOVO UM TNV emiBAEYN eViKwv.
eV TIPETTEL VA AVALEVUOVTO SIAPOPETIKOI TUTTON LITATAPILV F) VEEG KOl LIETAXEIPIOUEVES MTTATAIEG.
TNpémelva XpnotomolouVTal POVO PaTapieg Tou iSlou 1y 1ooduvapou TUmou dnwg cuviotatat Ot
praTapie Pémel va TomoBeTnBovV Hie Tn owoTr TOMKOTTA. Ot §aVTANPEVEG pITaTapieg TTPETEL VOt
agpaipebolv and To matkvidL Ta TEpHATIKA Tpo@odoaiag Sev TPETEl VAt BPAaUKUKAWVOVTAL
MPOXOXH: Otav ot Aertoupyieg TG Hovadag xaoouy Ty armodoan, aKoAouBrOTe IPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
Y10 VO EYKATAOTI|OETE VEEG UMATOPIES.
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ATTE NTlON Caution: changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority fo operate the ec&ui ment. NOTE: This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant fo Part 15 of the FCC Rules. These limits are desiﬁned to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to fry to correct the interference by one or more of the
following measures: ® Reorient or relocate the receiving antenna. ® “Increase the separation

etween the equipment and receiver. ® Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected. ® Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class% digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are Jesigned to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful inferference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equiFmenf off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: ®
Reorient or relocate the receiving antenna. © Increase the separation between the equipment
and receiver. ® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. ® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. (FR): Veuillez
retirer tout I'emballage avant de donnerle produita des enfants. (DE): Vor Ubergabe
an Kinder bitte samtliches Ver?ackungsmaterial entfernen. (ES): Por favor quita
todos los materiales del embalaje antes de darlo a los nifios. (IT): Per favore rimuovi
tutti i materiali dellimballaggio prima di darlo ai bambini. (NL): Verwijder de
verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven. (DK): Fiern alt
emballagemateriale, inden det gives til bem. (SE): Ta bort allt férpackningsmaterial
innan du ger till barn. (PL): Prz /{)odaniem dzieciom nalezy usunac¢ wszystkie
materiaty opakowaniowe. (GR): Apaipéote GAa Ta UNKA GUCKEUOGIOG TPV T
SWOETE OE TIAUSIAL. JLLA i) J5 Cidzalls dmdll slse meaz Al3] oz (AR)

Please retain this information for future reference. Renseignements

a conserver. Diese information bitte aufbewahren. Guardar esta

informacién para futuras. Istruzioni da conservare. Deze informatie

goed bewaren. Opbevar disse oplysninger til fremtidig reference.
para denna information for framtida referens. Prosimy o zachowanie

tych informacji na przysztosc. AlatnprioTte auTég TIC TTANPOPOPIES yia
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CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(EN): Waste electrical products and old batteries should not be disposed with household waste.

Help protect the environment by reuse, recycling. Check with your local authority or retailer for recycling advice.

(FR): Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les
points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des

conseils sur le recyclage.

(DE): Elektromiill und verbrauchte Batterien sollten nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Tragen Sie zum Umweltschutz

bei, indem Sie Artikel weiterverwenden und recyceln. Informieren Sie sich bei lhrer Kreisverwaltung oder Ihrem Einzelhéndler tiber

Recyclingméglichkeiten.

(ES): Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos. Le agradecemos que los deposite en los puntos de
recogida previstos para su reciclaje. Dirijase a las autoridades locales para obtener consejos sobre el reciclaje.
(IT): I prodotti elettrici non devono essere buttati via con i rifiuti domestici. Si prega di riciclarli tramite gli apposti punti di raccolta.

Rivolgersi alle autorita locali o al proprio rivenditore per ottenere consigli sul riciclaggio.

(NL): Afgedankte elektrische producten en oude batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval. Help het milieu te beschermen
door hergebruik, recycling. Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkel voor recyclingadvies.

(DK): Affald af elektriske produkter og gamle batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hjaelp med at beskytte
miljoet ved genbrug, genbrug. Kontakt din lokale myndighed eller forhandler for rédgivning om genbrug.

(SE): Elektriska avfallsprodukter och gamla batterier ska inte kastas med hushéllsavfall. Hjalp till att skydda miljon genom
4teranvandning, atervinning. Kontakta din lokala myndighet eller aterforsaljare for atervinningsrad.

(PL): Zuzytych produktéw elektrycznych i starych baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Poméz chroni¢
srodowisko poprzez ponowne uzycie i recykling. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskac¢ porady

dotyczace recyklingu. Ta
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(GR): amoppippaTa NAEKTPIKWY TTPOTOVTWY Kat ot TTANEG UmaTtapieg Sev MPEMEL va AmopPInToVTAl 0TA OIKIOKA amoppippaTa.

Bon6Orote otnv mpootacia Tou mEPIBANOVTOG e EMAVAXPNOIUOTOINGT, AVAKUKAWOT). EMKOIVWVAOTE HE TNV TOTTIKY apxH 1} TV

TIWANTA Y1a GUUBOUAEG AVAKUKAWGNG.
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Visit us at / Visitez-nous au
www.mybtoys.com
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